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Date 6 July 2013
This is not a tax invoice
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Gas statement - estimated

If your actual readings are different to our estimates, go to eonenergy.com/readings or call us on 0345 052 0000

Before this statement » £1079.96

Your payments & adjustments £6050 CR
£50.00 CR on 10 Apr 13

£10.00 CR Cold weather rebate on 25 April 2013

£0.50 CR VAT Adjustment on 25 April 2013

On this statement » £213.02

Gas charges - see back for info

Charge for Debt Collect

VAT total
Outside the scope of VAT - £10.00

£9.67VAT at 5.0% on £193.35

Your new balance is

£1,292.98

Please continue to make payments as agreed. Should you miss any payments the
outstanding balance will be due immediately.

Working out your Energy Tradker Your gas average for last year is based on estimated readings.
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Find answers, contact us, and manage your
account at eonenergy.com

Call our UK call centres 0345 052 0000
Mon to Fri 8am to 8pm and Sat 8am to épm.

Your account number 0137 8827 5110

How much do | use every day?

6 Gas
I - s \h currently
EEE 503 Wh last year
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